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UNIVERSITATEA VALAHIA DIN TÂRGOVIŞTE 
FACULTATEA DE ȘTIINȚE POLITICE, LITERE ȘI COMUNICARE 
DEPARTAMENTUL LITERE 

 
 

FIŞA DISCIPLINEI 

 
 

1. Date despre program 
 

1.1. Instituţia de învăţământ superior UNIVERSITATEA „VALAHIA” DIN TÂRGOVIŞTE 

1.2. Facultatea/Departamentul FSPLC 

1.3. Departamentul LITERE 

1.4. Domeniul de studii Filologie 

1.5. Ciclul de studii Master - 2 ani 

1.6. Programul de studii/Calificarea Multilingvism şi interculturalitate în context european/ 
- Profesor în învățământul liceal și postliceal (Cod COR: 
233001) 
Referent literar (Cod COR: 264304) 

 
2. Date despre disciplină 
 

2.1. Denumirea disciplinei Tehnici de interpretare a textului literar  

2.2. Titularul activităţilor de curs Lector univ. dr. Marinușa Constantin  

2.3. Titularul activităţilor de seminar Lector univ. dr. Marinușa Constantin 

2.4. Anul de studiu  II 2.5 Semestrul  II 2.6 Tipul de evaluare  C 2.7 Regimul 
disciplinei 

 DF 

 
3.Timpul total estimat (ore pe semestru al activităţilor didactice) 
 

3.1. Număr de ore pe 
săptămână 

 2 din care: 3.2. curs  1 3.3. seminar/laborator 1 

3.4. Total ore din planul de 

învăţământ 

 20 din care: 3.5. curs  10 3.6. seminar/laborator 10 

Distribuţia fondului de timp ore 

Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe 25 

Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren 25 

Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri 25 

Tutoriat 1 

Examinări 4 

Alte activităţi .................................................. - 

3.7. Total ore studiu individual 80 

3.9. Total ore pe semestru 100 

3.10. Numărul de credite 4 

 
4. Precondiţii (acolo unde este cazul) 
 

4.1. de curriculum  - 

4.2. de competenţe  - 

 
5. Condiţii (acolo unde este cazul) 
 

5.1. de desfăşurare a cursului  Suport de curs şi bibliografie recomandată 
Prezenţa studenţilor la ½ din numărul cursurilor, inclusiv în sistem 
online, dacă este cazul. 

5.2. de desfăşurare a seminarului/laboratorului  Suport de curs şi bibliografie recomandată 
Prezenţa studenţilor la ½ din numărul cursurilor, inclusiv în sistem 
online, dacă este cazul. 
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6. Competenţe specifice acumulate 
 

Competenţe profesionale C3. Prezentarea sintetică și analitică, estetică și culturală a fenomenului 
interculturalității în context european 

C3.2. Explicarea evoluției terminologiei și standardizării în comunicarea 
științifică europeană și interpretarea valențelor semantice și stilistice în 
contextul noii evoluții 

Competenţe transversale CT1. Capacitatea de a proba calități de a realiza activități de 
documentare, cercetare și diseminare a informațiilor acumulate, în 
condiții de independență profesională și în concordanță cu etica 
profesională 

 
7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice acumulate) 
 

7.1 Obiectivul general al disciplinei - să analizeze textele literare în raport cu contextul istoric, socio-cultural 
în care sunt încadrate 

7.2 Obiectivele specifice - să folosească limbajul de specialitate în interpretarea textului literar; 
- să aplice metodele de analiză a textului literar 

 
8. Conţinuturi 
 

8.1. Curs Metode de predare Observaţii 

1. Structuralismul – R. Barthes, Northrop Frye Prelegerea 
Prezentare Power Point 

2 h 

2. Naratologia – G. Genette Prelegere 
Prezentare Power Point 

Explicația 

2 h 

3. Semiotica receptării: Umberto Eco Prelegere  
Studiul de caz 

2 h 

4. John Searle și teoria actelor de limbaj  Prelegerea 
Prezentare Power Point 

 

2 h 

5. Deconstrucția teoriilor psihologice ale receptării  Prelegerea 
E-learning 
Explicația 

2 h  

Bibliografie 
ADAM, J-M., 2008, Lingvistică textuală, Iași: Institutul European. 
ADAM, J-M., 2009, Textele. Tipuri și prototipuri, Iași: Institutul European. 
BLANCHOT, Maurice, 1980, Spaţiul literar, Editura Univers. 
BODIȘTEANU, Fl., 2009, Poetica genurilor literare, Iași: Institutul European. 
ECO, Umberto, 1982, Tratat de semiotică generală, Bucureşti: Edtura Ştiinţifică şi Enciclopedică. 
ECO, Umberto, 2006, Opera deschisă, Pitești: Paralela 45. 
FRYE, Northrop, 1972, Anatomia criticii, Bucureşti: Editura Univers. 
GENETTE, Gerard, 1994, Introducere în arhitext, Bucureşti: Editura Univers. 
MAINGUENEAU, D., 2009, Lingvistică pentru textul literar, Iași: Institutul European. 
PANZARU, Ioan, 1999, Practici ale interpretării de text, Iași: Editura Polirom 
SEARLE, John, [1969] 1970, Speech Acts. An Essay in the Philosophy of Language, Cambridge: Cambridge University 
Press. 
ŞERBANESCU, Andra, 1992, „Nivelurile pragmatice ale textului literar” in: SCL, XLIII, 1992, nr. 5, pp. 479-482. 

8.2. Seminar Metode de predare Observaţii 

1. Teoria productivității textuale (Julia Kristeva) 
Principiile interpretării valide a textelor (Eric Donald 
Hirsch) 

Explicația 
Prezentare Power Point 

Conversația  

4 h 

2. Perspective hermeneutice    Explicația 
Prezentare Power Point 

Studiul de caz 

2 h 

3. Literatură - „realitate” - semnificaţie Prezentare Power Point 
Studiul de caz 

2 h 

4. Teoria conceptuală a metaforei – G. Lakoff și M. 
Johnson 

  Explicația 
E-learning 

2 h 
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Bibliografie 
BRAGA, C., (coord.), 2020, Enciclopedia imaginariilor din România. Imaginar literar, Iași: Editura Polirom. 
CORNEA, Paul, 1999, Interpretare şi raţionalitate, Iaşi: Editura Polirom. 
IONESCU-RUXĂNDOIU, Liliana, 1991, Naraţiune şi dialog în proza românească, Bucureşti: Editura Academiei Române. 
LAKOFF, George; JOHNSON, Mark, 1980/2002, Metaphors We Live By, University of Chicago Press. 
PLETT, H. Fr., 1983, Ştiinţa textului şi analiza de text, Editura Univers. 
ZAFIU, Rodica, 2000, Naraţiune şi poezie, Bucureşti: Editura ALL.  

 
9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, asociaţiilor 
profesionale şi angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 
 

 Formarea de utilizatori experţi ai discursului în domeniile de calificare precizate. 

 
10. Evaluare 
 

Tip activitate 10.1. Criterii de evaluare 10.2. Metode de evaluare 10.3. Pondere din nota finală 

10.4. Curs 

Răspunsurile la examen 
(evaluarea finală) 

Scris + oral 60% examen 

   

10.5. Seminar/laborator 

Lucrare de seminar  40 % lucrare semestrială și 
participare activă la seminar 

      

10.6. Standard minim de performanţă 

 Cunoașterea conceptelor studiate și capacitatea de a interpreta semnificatiile unui text literar. 

 

Data completării 
24.09.2024 

 
 
 
 
 

Semnătura titularului de curs 
Lector univ. dr. Marinușa Constantin 

 

Semnătura titularului de seminar 
Lector univ. dr. Marinușa Constantin 

 

Data avizării în departament 
27.09.2024 

Semnătura directorului de departament 
Lector univ. dr. Ioana-Laura Raicu 

 
 


